RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
€. KP/110/2020/BVS
Spotrebny material k laboratérnym pristrojom pre plynova chromatografiu
uzatvorena podfa ustanoveni § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

1.1

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zékonnik")

Kupujtci:
sidlo:
zastupca zodpovedny

vo veciach zmiuvnych:

(dalej len ,Zmluva®)

Bratislavska vodarenska spoloénost’, a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava

JUDr. Peter Olajos,
predseda predstavenstva / generalny riaditel’,
na zaklade Statutu predstavenstva

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vioZka &. 3080/8

ICO: 35 850 370

DIC: 2020263432

IC DPH: $K2020263432

bankové spojenie:
IBAN:
(dalej len ,Kupuijici“)

Predavajlci:

Hermes LabSystems, s.r.o.

Sidlo: Puchovska 12, 831 06 Bratislava

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |,
oddiel: Sro., Viozka ¢&.: 11272/8

Statutarny zastupca: Ing. Jan Hrouzek, PhD. - konate!

ICO: 35 693 487

DIC: 2020310083

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu IBAN:
Tel. ¢.:

(dalej len ,Predavajici®)

(Kupujuci a Predavajuci dalej samostatne aj ako ,zmluvna strana“ a spolocne len ako

.Zmluvné strany*)

Zmiuvné strany vyhlasuju, e ich zmluvna volnost nie je nicim obmedzena, ze
s predmetom Zmluvy st opravnené nakladat v celom rozsahu a bez obmedzenia, Ze
k uzatvoreniu tohto pravneho (konu sG opravnené a k prdvnym Uukonom v plnom
rozsahu spdsobilé, Ze nikoho neuvadzaju do omylu atuto Zmluvu uzatvaraju za
nasledujucich podmienok:

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je z4v&zok Predavajticeho za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve ana zaklade osobitnych objednavok dodat Kupujdcemu a previest na
Kupujuceho vlastnicke pravo k predmetu kipy $pecifikovanému v Glénku 2. tejto
Zmluvy a zavazok Kupuijiceho za predmet ki

SK2020310083

kipnu cenu podia Clanku 4. tejto Zmluvy.

PREDMET KUPY

py zaplatit Predavajicemu dojednanu



2.1

2.2

23

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Predmetom kipy na zéklade tejto Zmluvy je materidl podla Specifikicie uvedenej
v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, ktora je neoddelitefnou sticastou tejto Zmiuvy (dalej len
.Predmet kiipy" alebo ,Tovar®).
Predavaijuci sa zavizuje dodat Kupujlicemu len taky Tovar, ktory spltia podmienky
stanovené touto Zmluvou. Predavajlci je povinny dodat len:

a) origindlne vyrobky vyrobcov, ktoré spifiaju vSetky predpisané technické
a bezpecnostneé parametre podia platnej pravnej tpravy, vratane pravnej Upravy
EU,

b) taky Tovar, ktory je bez akychkofvek technickych vad a pravnych vad, t. j. Ze na
Predmet kupy si nerobi néarok Ziadna tretia osoba, nie je zataZeny pravom tretej
osoby, resp. neexistuje Ziadna okolnost, ktord by mohla v budicnosti obmedzit
alebo vylugit viastnicke pravo Kupujuceho alebo jeho dispozi€né pravo k Predmetu

kupy.

V pripade, Ze ustanovenia Prilohy &. 1 tejto Zmluvy si netipiné, odliSné, rozporupiné
alebo inym spdsobom odporuji ustanoveniam tejto Zmluvy, prednost pred
ustanoveniami Prilohy &. 1 tejto Zmluvy maja ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré su pre
zmluvné strany zavazné.

PODMIENKY DODANIA TOVARU

Dodanie Tovaru sa bude realizovat na zaklade osobitnych objednavok Kupujuceho.
Az do vystavenia objednéavky ni& v tejto Zmiuve nie je mozné interpretovat ako
zavazok Kupuijlceho objednat si Tovar v uréitom mnoZstve.

Kupuijuci je opravneny zadat' Predavajucemu objednavku na dodanie Tovaru podfa
Prilohy &. 1 tejto Zmluvy niektorym z nasledujticich sposobov:

a) pisomne na adresu sidla Predavajlceho,

b) e-mailom na adresu:r. ~ (d'alej len ,Objednavka®).

Predéavajlci doda kupujicemu predmet zmluvy na zéklade Ciastkovych objednavok.

Az do potvrdenia Ciastkovej objednavky Predavajucim, nevznika zavazok
Kupujiceho predmet zmluvy objednat a zavdzok Predavajiceho predmet zmluvy
dodat.

Ciastkova objednavka sa pre Kupuijiceho a aj pre Preddvajlceho stava zavédzna
momentom jej potvrdenia Predavajacim.

Predavajuci sa zavdzuje Kupujicemu dodat Tovar na zaklade Objednévky
v mnoZstve a podria $pecifikacie stanovenej v danej Objednévke. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Kupujtci je opravneny objednat celkovo aj mensSie alebo vé&sie mnoZstvo
Tovaru, ako je uvedené v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, a teda, Ze Kupujuci nie je tymto
mnoZstvom viazany. Tymto vSak nie je dotknutd povinnost Predavajuceho dodat
Tovar v mnoistve podla Objednavky. Vpripade, Ze Kupujici objedna
u Predavajiceho Tovar v mnozstve, ktoré prekro¢i mnozstvo podia Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy, dodanie tohto Tovaru sa bude primerane riadit podmienkami podfa tejto
Zmiuvy. Pre vyli&enie akychkolvek pochybnosti, v pripade prekrofenia mnoZstva
podra Prilohy &. 1 k tejto Zmluve, nesmie dojst k prekrogeniu finanéného limitu podfa
Clanku 8. odseku 8.2 Zmiuvy.
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Predévajuci je povinny dodat Tovar bez vad. Za vadné dodanie sa povaZuje aj
dodanie Tovaru bez dokladov a v rozpore s touto Zmiuvou.

Tovar musi zodpovedat Specifikacii uvedenej v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a prislu$nym
normam, ktoré sa vztahuji na dany druh Tovaru.

Predavajuci je povinny dodat Tovar na miesto dodania alebo adresu uvedenu v
Objednavke (dalej len ,Miesto dodania®“). Miestom dodania je nasledovny objekt
Kupujticeho: Divizia chemicko — technologickvch a laboratérnych &innosti (v tejto
zmiuve len ,DCHTLC") - laboratérium, E ... ., Jratislava. Pred4vajlci zabezpe&i
na viastné naklady dopravu Tovaru na Miesto dodania.

Predavaijlci sa zavézuje dodat objednany Tovar v lehote stanovenej v Objednavke,
t.j. do tridsat (30) pracovnych dni od doru¢enia Objednavky (dalej len ,Termin
dodania"“). Predavajici je povinny najneskér styridsatosem (48) hodin pred dodanim
Tovaru na Miesto dodania oznamit Kupujicemu predpokladany Termin dodania
Tovaru a pocet prepravnych vozidiel, prepravujicich dodavany Tovar. Kupujtci nie je
povinny prevziat Tovar dorueny na Miesto dodania pred lehotou uréenou v
Objednavke alebo pred uplynutim lehoty podfa tohto odseku Zmluvy.

Predavajlci je povinny odovzdat zodpovednej osobe Kupujiceho vSetky doklady
vztahujuce sa na Tovar. Takymito dokladmi st najmé doklady potrebné na prevzatie
a na uzivanie Tovaru, ako napr. dodaci list, nakladny list, preberaci protokol, potrebné
certifikaty, alebo iny obdobny dokument. Riadne dodanie a prevzatie Tovaru potvrdi
zodpovedna osoba Kupujiceho svojim podpisom na doklade o dodani (dalej len
.Doklad o dodani").

Doklad o dodani musi obsahovat najma:

a) druh Tovaru,

b) mnozstvo Tovaru,

c) Miesto dodania a Termin dodania Tovaru,

d) podpisy zodpovednych oséb oboch zmluvnych stran,

Kupuijlci, resp. zodpovedna osoba su opravneni Tovar neprevziat, ak:
a) nespliia Specifikaciu stanovenu v tejto Zmluve alebo Objednavke,
b) nie je dodany v dohodnutej kvalite a kvantite podia tejto Zmluvy,

c) ma zjavné vady,
d) nie je odovzdany Doklad o dodani podfa Zmluvy,

e) nie st odovzdané vsetky ostatné doklady vztahujlice sa na Tovar.

3.13 Vykladku Tovaru vykonéva na svoje naklady Predavajlci. Pokial v tejto Zmluve nie

je uvedené inak, na podmienky dodavky Tovaru sa uplatnia podmienky DDP
Incoterms 2010 (Miesto dodania). Prevzatim Tovaru Kupujlicim prechadza na
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Kupujiceho nebezpeé&enstvo nahodnej skazy a straty.

Pre zamedzenie pochybnosti, ak Kupujici odmietol Tovar prevziat z dévodov
uvedenych v odsekoch 3.8 a 3.11 tohto ¢lanku Zmluvy alebo Clanku 6. odseku 6.2
tejto Zmluvy, Tovar sa nepovaZuje za riadne dodany a na Kupujiceho neprechadza
viastnictvo k Tovaru ani nebezpe&enstvo $kody na Tovare. Predévajucemu nevznika
narok na zaplatenie kipnej ceny Tovaru ani na nahradu akychkolvek vydavkov
spojenych s dodanim Tovaru.

V pripade, ak Kupujlci bezdovodne odmietne prevziat Tovar, Tovar sa povaZuje za
riadne dodany.

Za Géelom vyliiéenia pochybnosti podpisanim Dokladu o dodani sa nepotvrdzuje, Ze
prevzaty Tovar je bez vad a nezanika tym pravo Kupujaceho kedykolvek po prevzati
Tovaru, uplatnit si u Predavajliceho pravo zo zodpovednosti za vady a zo zaruky na
poskytnuté pinenie.

Vlastnicke pravo k Tovaru z Predavajuceho na Kupujiceho prechadza prevzatim
Tovaru.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Za riadne dodany a prevzaty Tovar podfa tejto Zmluvy je Kupuijtici povinny zaplatit
Predavajicemu kupnu cenu vo vyske stanovenej v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a
v z4vislosti od druhu a mnozstva dodaného Tovaru podla Objednavky (dalej len
.Kupna cena“), maximéine do vycerpania finanéného limitu stanoveného v Clanku 8.
odseku 8.2 Zmluvy.

Kipna cena podfa tejto Zmluvy predstavuje Gpind a koneéna kipnu cenu za dodanie
Tovaru a Predavajtici nema narok na Ghradu akychkolvek inych nakiadov, vydavkov,
poplatkov a pod., ktoré mu z akéhokolvek dévodu vzniknd v suvislosti s dodanim
Tovaru podia tejto Zmluvy.

Jednotkové kipne ceny Tovaru uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy st bez DPH a
pre zmluvné strany si zavazné. Ku Kupnej cene bude fakturovana DPH vo vyske
podla pravnej Gpravy platnej ku diiu vzniku dafovej povinnosti.

V pripade, ak kedykolvek po uzatvoreni Zmluvy nastani u Predavajtceho dévody na
zru$enie registracie pre DPH v zmysle prisludnej pravnej tpravy alebo Predavajuci
bude zverejneny v prislusnom zozname os6b vedenom Finanénym riaditefstvom SR,
je Predavajici povinny o tejto skutoénosti Kupujiceho bez zbytoéného odkiadu
informovat. V pripade poruSenia povinnosti podfa predchadzajicej vety vznika
Kupujicemu pravo na nahradu 8kody, ktora mu vznikne v ddsledku porudenia
oznamovacej povinnosti, najmé na nahradu DPH.

Narok na zaplatenie Kipnej ceny vznika Predavajucemu prevzatim Tovaru bez vad
na stanovenom Mieste dodania.

Kipna cena bude uhradena na zéklade faktary vystavenej Predavajicim za vietok
Tovar dodany podfa $pecifikdcie stanovenej v danej Objednavke dorucenej
Predavajucemu.

Predavajlci je povinny faktiru vystavit a odoslat najneskér do patnastich (15) dni od
vzniku daiovej povinnosti a bez zbytocného odkladu dorucit do podatelne v sidle
Kupujtceho.
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Faktura musi obsahovat vsetky nalezitosti podia zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu
fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluZieb v zmysle ustanoveni § 74
ods. 1 pismeno f) tohto zakona a ako prilohu Doklad o dodani podpisany
zodpovednymi osobami oboch zmluvnych stran a potvrden( képiu objednavky
zaslanej objednavatelom alebo vo fakture bude uvedené &islo objednavky, pod
ktorym ju objednavatef eviduje.

V pripade, Ze faktura obsahuje nespravne Udaje, nespravne fakturovanii Kipnu cenu
alebo neobsahuje potrebné nélezitosti vratane priloh podra tejto Zmluvy, Kupujuci je
opravneny vratit ju Predavajicemu na dopinenie alebo opravu. V takom pripade sa
zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynat diiom
dorucenia opravenej faktiry do podatelne v sidle Kupujiceho.

Lehota splatnosti faktdry je tridsat (30) dni odo dila doruéenia faktiry do podatefne
v sidle Kupujiceho.

Kupujuci neposkytuje zalohu na Kapnu cenu.

Uhrada Kuapnej ceny, resp. jej Gasti realizovana bankovym prevodom sa bude na
ucely tejto Zmluvy povaZovat za zaplatenu riadne a v&as, ak najneskér v posledny
deri lehoty splatnosti faktiry bude Kipna cena odpisana z t&tu Kupujtaceho.

Predavajici, ktory nema sidlo v Siovenskej republike, je povinny ku kazdému
dodanému tovaru uviest vo faktire alebo v dodacom liste kéd kombinovanej
nomenklatdry (kéd CN) a krajinu pdvodu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Kupujuci je povinny zabezpecdit Predavajacemu vstup na Miesto dodania. Kupuijtci je
opravneny zamedzit vstup na Miesto dodania:

a) osobam, ktoré su pod vplyvom alkoholu,

b) dopravnym prostriedkom, ktoré nespliiaju podmienky prevadzky na pozemnych
komunikaciach (ak tieto su na takato prevadzku uréené),

c) dopravnym prostriedkom a strojom, ktorych zly technicky stav (podia posudenia
Kupujuceho) méze spdsobit Skodu na majetku alebo na zdravi,

d) ak sa Predavajuaci odmietne oboznamit s internymi predpismi, platnymi v objekte
Miesta dodania.

Bez zbyto&ného odkladu po prijati Objednavky je Predavajuci povinny skontrolovat,
¢i Objednavka obsahuje udaje podla tejto Zmluvy, a v pripade, Ze obsahuje zjavne
nespravne Udaje alebo je nelpina, je Predavajuci povinny bezodkladne o tom
informovat Kupujiceho, aby Kupujici mohol vystavit nova Objednavku a Predavajlci
zabezpecit véasné dodanie Tovaru.

Predavajlci sa zavazuje na Mieste dodania a v priestoroch Kupujuceho:

a) dodrzZiavat predpisy tykajice sa bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len
.BOZP"), ochrany pred poziarmi (dalej len ,OPP*) a dopravnych predpisov, ako aj
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internych predpisov Kupujiceho o bezpeénosti a o pohybovanf sa v predmetnych
priestoroch,

b) riadit sa in§trukciami Kupujiceho alebo zodpovednej osoby,
c) predchadzat ich znegisteniu (napr. vysypanim nakladky a pod.).

Pri naloZeni, prevoze, dodani a vyloZeni Tovaru je Predavajlci povinny postupovat
s odbornou starostlivostou a zabezpeéit opatrenia, aby nedoSlo k po$kodeniu
Tovaru.

Pri plneni predmetu tejto Zmluvy sa Preddvajlci zavdzuje dodrZiavat vSeobecne
zavazné pravne  predpisy, podmienky tejto  Zmluvy, riadit sa
Objednavkou Kupujuceho a jeho pokynmi.

Predavajuci je vplnom rozsahu zodpovedny za konanie, resp. nekonanie
ktoréhokofvek svojho zamestnanca tak, akoby toto konanie (resp. nekonanie) bolo
konanim samotného Predavajticeho.

Predavajuci vyhlasuje, Ze ho Kupujuci pred podpisom tejto Zmluvy oboznamil s
predpismi tykajicimi sa BOZP, OPP, dopravnymi predpismi, ako aj internymi
predpismi Kupujiceho o bezpe&nosti a o pohybovani sa v predmetnych priestoroch.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci zodpoveda za vietky chyby a vady, ktoré mé Tovar v Ease jeho dodania
Kupujicemu a za vady Tovaru, ktoré sa na Tovare vyskytnu v zarucnej lehote podlia
tohto Clanku Zmluvy.

Ak ma Tovar v &ase jeho dodania vady a Kupujuci tieto vady zisti, je opravneny Tovar
neprevziat a poZadovat dodanie Tovaru bez vad a to v dodatocnej lehote stanovenej
Kupujucim. O tejto skutoCnosti spiSu zmiuvné strany protokol vdvoch (2)
vyhotoveniach, pri¢om jedno (1) vyhotovenie tohto protokolu bude odovzdané
Kupujacemu.

Zaruéna lehota na Tovar (dalej len ,Zaruéna lehota“) je dvadsatstyri (24) mesiacov
a na spotrebny material dvanast (12) mesiacov odo diia dodania Tovaru Kupujicemu
podia tejto Zmluvy. V pripade, ze Tovar bude dodany po polozkach, Zaruéna lehota
zaéne plyntt samostatne pre kazdu polozku Tovaru. Ak z dévodu uvedenom v tejto
Zmluve alebo podia platnych veobecne zavdznych pravnych predpisov bude
Predavajuci povinny vymenit Tovar (alebo ktoriikolvek z poloZiek) za novy, dodanim
nového Tovaru zadne plynit nova dvadsatstyri (24) mesacnéa Zarugna lehota resp.
dvanast (12) mesadna Zaruéna lehota na spotrebny material.

Kupujuci je povinny reklamovat vady Tovaru bez zbyto&ného odkladu potom, €o sa
o vade Tovaru dozvedel!, ale najneskdr véak do konca Zaruénej lehoty.

Ak ma Tovar vady, Predavajaci je povinny odstranit vady jednym z niZSie uvedenych
spdsobov podla preferencif kupujuceho:

a) odstranenie vadd dodanim nahradného Tovaru za vadny Tovar,
b) dodanie chybajiceho Tovaru a dokladov k Tovaru,

c) odstranenie pravnych vad,
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d) pozZadovat zlavu z Kipnej ceny.

Predavajaci je povinny odstranit vady podla podmienok stanovenych v odseku 6.5
tohto &lanku Zmluvy bez zbytoéného odkladu po oznameni vad Kupujicim, najneskor
viak do tridsat (30) dni odo dfia doruéenia reklamaéného zdznamu. Tymto odsekom
Zmluvy nie je dotknuty narok zo zodpovednosti za Skodu a na zaplatenie zmluvnej
pokuty podla tejto Zmiuvy.

Do odstranenia vad je Kupujlci opravneny zadrzat' platbu Kipnej ceny vo vyske,
ktora by zodpovedala naroku na zlavu z Kipnej ceny alebo nakladom na odstranenie
vad tretou osobou.

Naroky zvad podfa tohto ¢&lanku Zmluvy sa nedotykaji ostatnych narokov
Kupujuceho s tym spojenych, najmé na nahradu $kody a zaplatenie zmluvnej pokuty
podia tejto Zmluvy.

V suvislosti s odstranenim vad pinenia nema Predavajici narok na nahradu
akychkol'vek nakladov s tym spojenych.

Za ucelom vylacenia pochybnosti podpisanim Dokladu o dodanf( sa nepotvrdzuje, Zze
prevzaty Tovar je bez vad a nezanika tym pravo Kupujiceho kedykolvek po prevzati
Tovaru, najdihsSie vdak do uplynutia zaruénej lehoty, uplatnit si u Predévajiceho
pravo zo zodpovednosti za vady a zo zaruky na poskytnuté pinenie.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE POVINNOSTI

V pripade poruSenia povinnosti podfa tejto Zmluvy alebo podfa platnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov zodpoveda zmluvna strana, ktora danG povinnost
porusila, za $kodu spésobenu inej zmluvnej strane v stilade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ak z tejto Zmluvy alebo platnych v§eobecne zaviznych pravnych
predpisov nevyplyva nieco iné.

V pripade, Ze Predavajlici nedoda Tovar v Termine dodania, ma Kupujlici pravo
uplatnit' si u Predavajiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 %
denne z Kupnej ceny nedodaného Tovaru za kaZdy aj zaCaty def omeskania.

V pripade, Ze Predavajlci doda Tovar, ktory ma vady, vratane pravnych vad, ma
Kupujuci pravo uplatnit si u Predavajaceho narok na zaplatenie zmiuvnej pokuty,
jednotlivo za kaZdy pripad poruSenia tejto povinnosti, vo vySke 10 % z Kdpnej ceny
vadného Tovaru. Tymto nie je dotknuty narok Kupuijlceho na odstranenie vad Tovaru.

Za poru$enie povinnosti odstranit vadu Tovaru v lehote a za podmienok podfa Clanku
6. odseku 6.6 Zmluvy, méa Kupujuci pravo uplatnit si u Predavajiceho narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty, jednotlivo za kazdy pripad porusenia tejto povinnosti vo
vyske 0,05% denne z Klpnej ceny vadného Tovaru za kaidy aj zadaty deri
omeskania s odstranenim vady Tovaru.

Zmluvna pokuta je splatna vlehote Strnast (14) dni od dorudenia vyzvy
Predavajicemu na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujuceho
domahat sa za to isté poruSenie zmluvnej povinnosti popri zmluvnej pokute aj
nahrady $kody v celej vyske.

Pre vylugenie akychkolvek pochybnosti Predavaijtici v suvislosti so zmluvnou pokutou
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deklaruje a potvrdzuje, Ze vy3ku zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy povaZuje za
primeran(i zabezpe&ovanej povinnosti, spdsob urenia vysky zmluvnej pokuty podla
tejto Zmluvy povaZuje za jasny a zrozumitelny a skutoénd vy§ku zmluvnej pokuty
podia tejto Zmluvy povaZzuje za urditefna v prislusSnom gasovom momente, ku
ktorému sa bude vyg&isfovat.

TRVANIE ZMLUVY A JEJ UKONCENIE

Tato Zmluva nadobada platnost a Géinnost dfiom jej podpisu opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran a v pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne
zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov, Zmluva nadobudne ucinnost
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podra ustanoveni § 47a zékona €. 40/1 964
Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Tato Zmluva sa uzatvéra na zéklade dohody zmluvnych stran na dobu uréitd, a to odo
dita nadobudnutia Gginnosti zmluvy do dvadsiatich Styroch (24) mesiacov, resp. do
vy&erpania finanéného limitu vo vyske 30 167,60 EUR bez DPH (slovom tridsattisic
stodestdesiatsedem eur a Sestdesiat centov) podfa toho, ktora skutoénost nastane
skor.

Zmiuva moze skongit:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku driu podia tejto dohody,

b) pisomnym odstipenim od Zmluvy zdSvodov uvedenych vtejto Zmiuve,
s uginnostou odo dia nasledujiceho po dorueni ozndmenia o odstdapeni od
Zmluvy druhej zmluvnej strane.

c) vypovedou v sulade s odsekom 8.4 tohto &lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ zmiuvu mdZe Kupujici vypovedat aj bez udania
dévodu zaslanim pisomnej vypovede Predavajicemu na adresu jeho sidla uvedent
v zahlavi Zmluvy, priom vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a za€ina plynut prvym
(1.) ditom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena
Predavajucemu. Objednavky potvrdené Predavajicim pred datumom odoslania
vypovede Pred4avajucemu zostdvaja platné abudd vysporiadané v zmysle
ustanoveni Zmluvy.

Pred4vajlci ma pravo odstupit od Zmluvy len z dévodu, ak Kupujdci je v omeskani
so zaplatenim Kapnej ceny o viac ako tridsat (30) dni po lehote splatnosti faktary
a kupuijlci neuhradi faktdru ani v dodato¢nej lehote patnast (15) dni po tom, ¢o ho
Predavajuci dodatogne pisomne vyzve.

Kupuijtci ma pravo odstapit od Zmiuvy len z nasledovnych dévodov:
a) ak Predavajuci nedodé Tovar podfa Specifikacie, v mnozstve a akosti podfa tejto
Zmiuvy, resp. Objednavky as dokladmi potrebnymi na jeho riadne uZivanie,
a Kupujuci neméa zaujem o jeho dodato&né dodanie,

b) ak je Predavajici v omeskani s dodanim Tovaru a Kupujdci nema zaujem o jeho
dodanie po Termine dodania,

c) ak ma Tovar vady a Predavajici ich neodstrani v stanovenej lehote,
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d) ak nastane vy$3ia moc podfa Clanku 9. tejto Zmluvy a Kupujlici nemé zaujem o
dodanie Tovaru po Termine dodania.

Dévod na odstipenie od Zmluvy tykajlci sa jednotiivej Objednavky opraviiuje na
odstipenie od celej tejto Zmluvy.

Odstuapenim od Zmluvy niektorou zmluvnou stranou nie je dotknuté pravo na nahradu
$kody vyplyvajicej zo Zmluvy.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze sa vylucuje pdsobnost a aplikacia zakonnych
ustanoveni, ktoré umoZiiuji ukon&enie zavazkového vztahu aj inym spdsobom, ako
si dojednali zmluvné strany podfa tohto &lanku Zmiuvy.

VY$SSIA MOC

Ak nastane taka vynimo¢na udalost alebo okolnost, ktord objektivne znemoziuje
zmluvnej strane plnit svoje povinnosti podfa Zmiluvy a ktora je mimo kontroly a vplyvu
zmiuvnej strany a ktorej sa nemohla zmiuvna strana nijako vyhnat alebo ju odvratit
(dalej len ,VyS8ia moc”), zmluvna strana sa nedostane do omeskania s pinenim
svojich zavazkov podfa Zmluvy za podmienky, Ze si spinf svoju povinnost podfa toho
¢lanku Zmluvy.

Ak nastan okolnosti Vy$8ej moci, ktoré zmluvnej strane brania v pineni povinnosti
podia tejto Zmluvy, je zmluvna strana povinna o tejto skutocnosti bez omeskania, ale
najneskdr do Styridsatosem (48) hodin, oboznamit druht zmluvnu stranu.

Ak pominu okolnosti Vys8ej moci, zmluvna strana je povinna o tejto skutonosti bez
omeskania informovat druh( zmluvni stranu a pokrac¢ovat v pineni povinnosti podia
Zmluvy.

POVINNOST MLEANLIVOSTI

Zmluvné strany st povinné zachovavat miganlivost o akychkolfvek informaciach a
Udajoch (bez ohfadu na to, & su také uadaje alebo informacie komercnej,
marketingovej, obchodnej, finantnej, technickej alebo inej povahy), tykajucich sa
zmluvnych stran a podmienok tejto Zmluvy, ako aj o akychkofvek informaciach
a Gdajoch poskytnutych druhej zmluvnej strane v ramci rokovani o uzatvoreni tejto
Zmluvy, ako aj pri plneni tejto Zmluvy, okrem pripadov ak je to potrebné na napinenie
predmetu a ugelu tejto Zmluvy (dalej len ,Déverné informacie”).

Medzi Déverné informacie nepatria informécie, ktoré:
a) sa stali verejne pristupné bez zavinenia prijemcu Dévernych informécii,

b) su uZ zndme pred ich poskytnutim prijemcovi Dd&vernych informacii za
predpokladu, Ze prijemca ich dostal opravnene,

¢) prijemca Ddvernych informécii dostal od tretej strany, ktord podfa vedomia
prijemcu Dévernych informacii tiez nie je zmluvnou stranou podliehajicou
podobnej dohode o utajent,

d) boli vypracované nezdvisle druhym ucasinikom bez  porusenia
zavazkov mic¢anlivosti uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany st povinné zabezpeéit, aby DOverné informéacie neboli poskytnuté



akejkolvek tretej strane bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej
strany. Povinnost zachovat mi¢anlivost v zmysle tohto &lanku Zmluvy sa neuplatiiuje
v pripade, ak je niektora zo zmluvnych stran povinna, podfa vieobecne zavazného
predpisu alebo sidneho alebo spravneho rozhodnutia, alebo za u&elom vyrieSenia
akeéhokolvek sporu, ktory rozhoduje stdny alebo spravny orgén, poskytnit akékolvek
Déverné informéacie prisluSnému sidnemu alebo spravnemu organu; v pripade
akéhokolvek takéhoto poskytnutia musi zmluvna strana poskytujuca takéto Déverné
informéacie vyvinit rozumné Usilie, aby dany organ neposkytol Déverné informacie
tretim stranam, najma tym, Ze riadne oznadi DOverné informacie ako predmet
obchodného tajomstva.

10.4  Povinnost mi€anlivosti v zmysle tohto &lanku Zmluvy sa tiez neuplatiiuje v pripade,
ak niektora zmluvnad strana poskytne Doéverné informacie svojim riaditelom,
konatefom, spoloénikom alebo bankam alebo finandnym institaciam, alebo svojim
odbornym poradcom, za predpokladu, Ze tieto osoby budl potrebovat poznat tieto
Déverné informéacie a tieto osoby budG riadne oboznamené prisludnou zmluvnou
stranou o zavézku micanlivosti v savislosti s Dévernymi informaciami.

10.5 Povinnost zachovavat mi&anlivost podfa tohto &lanku Zmluvy pretrvava aj po
ukonceni tejto Zmluvy bez Sasového obmedzenia, pokial sa Déverné informacie
nestanu verejne zname akymkolvek inym spdsobom ako prostrednictvom
nedbanlivosti, Omyselného ¢inu alebo porusenia povinnosti alebo zavizku
ktorejkolvek zmluvnej strany v zmysle tejto Zmluvy.

10.6 “Osobné Udaje” st v zmysle zakona &.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov Gdaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoru
mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najmi na zaklade vieobecne
pouzitelneého identifikatora, iného identifikatora, ako je naprikiad meno, priezvisko,
identifikané &islo, lokalizaéné Gdaje alebo online identifikator, alebo na zaklade
jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickd identitu,
fyziologickt identitu, genetick( identitu, psychickd identitu, mentélnu identitu,
ekonomickl identitu, kultdrnu identitu alebo socialnu identitu. Pokial jedna zmluvna
strana zdiefa akékolvek osobné Udaje s druhou zmluvnou stranou, tito druha
zmluvna strana je povinna tieto osobné udaje spracovat v silade s pristusnymi
pravnymi predpismi, vratane V§eobecného nariadenia na ochranu osobnych Gdajov
(Nariadenie EU 2016/679), zAkonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vZdy
v ich aktualnom zneni. Zmluvna strana je povinna zabezpegit, aby boli vykonané
vetky prislusné preventivne opatrenia na zaistenie bezpeé&nosti a predchadzanie
poSkodeniu, strate alebo znieniu osobnych Gdajov. Pokial sa osobné Udaje jednej
zmluvnej strany stant dostupnymi pre neopravnent osobu alebo ich takato osoba
ziska, druha zmluvna strana je povinng bezodkladne upovedomit dotknutd zmluvnu
stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat v suéinnosti s dotknutou
zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty
alebo neoprévneného pristupu k osobnym udajom. V stanovenych pripadoch je
zmluvna strana povinnd vykonat vietky prislusné opatrenia na zabezpedéenie, aby
vetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s tymto
ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych tdajov, ktoré st sudastou zmluvy.

11. DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

11.1  Akékolvek pisomnosti zasielané v zmysle tejto Zmluvy budu zasielané na adresy
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. KaZda zmluvna strana je opravnena pisomne zmenit
adresu, na ktoru jej majd byt zasielané pisomnosti podfa tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pisomnost sa bude povaZovat za doruéenti aj v pripade, ak pisomnost
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zaslana zmluvnej strane na vy3sie uvedenu adresu (resp. na int ozndmenu adresu)
bude vratena ako nedoruéend (bez ohladu na to, & bola nedoruéena z dévodu iej
neprevzatia v odbernej lehote, z dévodu neznadmeho adresata alebo akéhokolvek
iného dbvodu), a to diiom vréatenia zasielky.

BeZna komunikacia medzi zmluvnymi stranami méze byt vybavena telefonicky alebo
e-mailom na nasledovné e-mailové adresy:

a) Kupujtci: ir )
b) Predavajlci: n.....

Zmluvné strany sa zarovefi zavizuji oznamovat si navzajom akékolvek zmeny
tdajov, ktoré sa ich tykaju a su potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma
vietky zmeny tykajlice sa uzavretia tejto Zmluvy, zmeny & zaniku ich pravnej
subjektivity, adresy ich sfdla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia,
vstup do konkurzného konania, reStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek
zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna strana nesplni tato povinnost, nebude
opravnena namietat, Ze neobdrZala akékolvek oznamenie, a zaroves zodpoveda za
akukolvek takto spdsobent skodu.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Kupujtci je opravneny proti pohladavkam Predavajuceho zapocitat akékolvek svoje
pohladavky, ktoré ma vodi Predavajicemu. Predavajtici je opravneny zapoditat' svoje
pohfadavky zo Zmluvy voéi pohfadavkam Kupujuceho len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Kupujiceho. Zanik pohladavok zapocitanych v stlade s tymto
odsekom Zmluvy nastane okamihom, ked déjde k prejavu véle smerujicemu
k zapogitaniu pohladavok opravnenou zmluvnou stranou a zapocitané pohfadavky
sa sfretnu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je zavizna aj pre pravnych nastupcom
zmluvnych stran. Predavajuci nie je opravneny previest pohladavky a zavazky a ani
akékolvek iné prava a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajliceho pisomného sthlasu Kupuijticeho. Predavajici sa zavazuje, Ze ku
Ziadnej pohfadavke voéi Kupujicemu vyplyvajticej z tejto Zmluvy nezriadi zalozné
pravo, a v pripade, ak Predavajlci tato svoju povinnost porusi, ma Kupujaci pravo
uplatnit’ si u Predéavajliceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke Kupnej
ceny.

V sllade s ustanoveniami § 401 Obchodného zakonnika sa zmiuvné strany dohodli,
Ze sa predlZuje premlgacia doba pripadnych pefaznych zavazkov Predavajiceho
voti Kupujucemu vzniknutych z titulu zmluvného vztahu, ktory sa riadi touto Zmluvou,
a to na dobu trvania desat (10) rokov, od doby kedy premiacia doba zagne po prvy
raz plynuat.

Predavajuci vyhlasuje, Z2e ma uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za
Skodu spbsobent tretim osobam v suvislosti s jeho &innostou podlia tejto Zmiluvy.
Predavajuci predlozi na kontrolu potvrdenia o poisteni majetku a zodpovednosti za
Skodu. Tieto poistenia sa Predavajici zavazuje udriavat pocas celej doby trvania
tejto Zmluvy a Zarucnej lehoty podra tejto Zmiuvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze vSetky udaje, informacie, pripadne podklady uvedené



v tejto Zmiuve, ako i poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy si pravdivé a zodpovedaju
skutognosti. Zmluvné strany sa zavézuju dodrziavat' povinnosti vyplyvajice im z tejto
Zmluvy.

13.2 Tato Zmluva predstavuje jediny a Gpiny dohovor zmluvnych stran ohladne predmetu
Zmluvy, pricom ako také nahradza vietky pripadné predchédzajlce Ustne i pisomné
dohovory ohladne otazok dotykajucich sa predmetu Zmiuvy.

13.3 Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, prednostne
ustanoveniami Obchodného zakonnika. V pripade akychkofvek sporov sa zmluvné
strany zavdzuju riesit ich formou zmierovacieho konania na urovni Statutarnych
organov zmluvnych strén, v pripade netispechu takéhoto zmierovacieho konania, na
prislusnom véeobecnom stide v Slovenskej republike.

13.4 Obsah tejto Zmluvy je mozné menit iba na zaklade vzéjomnej dohody zmiuvnych
stran a formou pisomnych a oégisiovanych dodatkov, inak sa na zmenu alebo
doplinenie nebude prihliadat.

13.5 Tato Zmluva je zavdzna a U&inna aj pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.

13.6 Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorych kaZda zo zmluvnych
stran obdr2i po jednom (1) vyhotoveni.

13.7 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Zmluva bola uzatvorend na zaklade prejavu
slobodnej vdle, vazne, urdite a zrozumitefne, a na znak suhlasu ju viastnorucne
podpisuju.

13.8 Neoddelitefnou su&astou tejto Zmluvy su tieto prilohy:

a) Priloha &. 1 — Specifikicia a cena Tovaru,

b) Priloha &. 2 — Vyhlasenie o vplyve produktov a &innosti na Zivotné prostredie.

Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:
Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s. Hermes LabSystems, s.r.o.

—— A r ,
VB .cave .a v L Loty 1O / less £02¢

/
{

't
JUDr. Petqq'OIajoé, Jan Hrouzek,
predseda predstavenstva / gene 1y riaditel, “~natel

na zaklade $tatutu predstavenst



Priloha ¢.1 Specifikacia a cena Tovaru

v
I~

Telelon: i€
Fac

E-mail:

L]
Obchodny register. Okre., | susaea b
L300 8008t 1€ 1 8 Oddiei: Sro., Viozka ¢ : 112728
1ICO: 35693 487
12 O%H. £¥3920310033
Hermes LabSystems, s.r.o. Bankové spojenie: - .
Puchovska 12
831 00 Bratislava e
Priloha &1
Predpokl.
Por.tjkattislo Nézov materidtu pre HPLC mnolstvo
na 2 roky
1. |G1958-60137 Nebulizer kit 1
2. 11460-2571 Canted coll spring 2
3. |G7604-60000 Capillary, precislon glass, 0.6 mm id, with platinum ends, for LC/MS 1
4. 0100-1855 Rotor seal, Vaspel, for vaive i
5. |01018-22707 S pm ceplacement frits 1
6. |AMSN4 8 Universal Trap, 1/4 in fittings, Nitrogen 2
7. |RMSN-2 Big Universal Trap, nitrogen, 1/8 inch 2
8. |1s;s4970 Oil mist filter alement 2 - 141,60] 283,20
9. |5183-2014 Maintenance Kit, LC/MS Nitrogen Generator 2 41330] ' 82660
Captiva Pramium Syringe Filter, nylon membrane, 15 mm d'ameter, 0 2 um TR B
10. 5190-5088 e size, 100/pk 1 211,90] . 211,90
11. §9301-1377 Vial, screw top, clear, certified, flat bottom, 6 mi, for LC, 109/pk 1 } 3230 32
12. 19301-3378 Septa for 6 mi vials, 100/pk 1 44,70] " 44,20
13. [9301-1379 Cap, screw, for 6 mL vials, 100/pk 1 3, 23,
14. [5182-0716 Vial screw top, amber with write-on spot, certified, 2 mL, 100/pk 15 2570 385
15. |5182.0717 Cap, screw, blue, PTFE/red siticone septa, 100/pk 15 " 74mo] -
| 16. [959950-918 Eclpse PAH,4.6x250mm,Sum 2 1,60] - 1345,%¢
17. [959758-902 iAgitent ZORBAX RRHO Eclipse Plus C18, 2.1 x 100 mm, 1 8 ym 1 ‘738d0] 7 738,20
18. |5982-1270 Bond Elut Online SPE, PLRPS, 2 1x 12.5 mm, 3/pk [ 23756] . 950,00
[ 19. [s023.0271 Frit far 2290 Intine filter, 0 3 pm, S/pk 1 133,10 - 13110
5 €S1:L Low Congentretion Tuning M, 100 mL 2 : 0 540,
AVF 60 Gold 0il 2 o .82d0] . 1é54o
O Mist Filter 2 217,60] 435,20
Aglent ZORBAX RRHD Eclipse Pius C18, 2 1 x 150 mm, 1.8 ym 1 899,70 "~ 894,70]
A-Line quick Connect Assay, 0 124105 mm 1 317,30] ' 31730
A-tine Cipllary, 0.17x105 mm 2 63,30] 12740
A-ine front ferrule 2 4,80 ’9,60
Pliers, needle nose 1 77.00 77,00,
Predpokl. Cenaza
Por.& kar.Zislo Nazov materidly pre GC mnolstvo Jednatkovd mnoistvd
na2roky cena bez DPH. bezDPH
e
1 _|5183-8820 Frap,VOCARS 3000 2
2 51834743 Septa for 40ml Vials Precl: d 72/PK 20
3. |5190-2232 25 ml [rit Sparge Glassware Kit, Atomx Teledyne 2
| 4. |190915433u1 HP-Sms, Ultra Inert 1
5. |$191-5851 AVF 45 Platioum, 10t 2
6. ]122-0763 Column DB-1701 )
7. |12105004 Bond Efut Cartrige SPE PPL 20
8. 19301-0722 Rack for 12mm vials, holds 50 vials per rack, S-pk 1
9. |G7005-60061 Filament Assembly 4
10. |5190-3163 Ultra lnert Infet Liners 12
11. |5182-0716 Vial, screw top, amber with write-on spot, certfled, 2 mi, 100/pk 10
12. |5182-0714 Vial, screw top, clear viith write-on spot, certified, 2 ml, 100/pk 10
13. |DE-CE-10 Vial Typu Certan 10m! {Sks v baleni) 1
19. |DE-CE-01 Vial Typu Certan 1m} {10ks v baleni) 1
15. |12108303 8ond Elut Plexa PCX 1
| 16. | 2102042 Bond Elut PSA 1
17. [12102042€250 Bond Elut Carban/PSA 1
| 18. |Gas13-80244 Agilant Gold Standard Syringe SOU' 3
19. [CP17973 Gas Clean GCMS Filtar 3
| 20. [5181-3323 Ferule, 0,25, V/G 85/15; short; 10ks/bal 2
21. [5062-3514 Ferule; 0,32; V/G 85/15; short; 10ks/bal 2
22. |S062-3506 Farule; 0,32; V/G 85/15; tong: 10ks/bat 2
| 23. [5062-3508 Ferule; 0,25; V/G 85/15; long: 10ks/bat 2
Predpokl.
Por.E kat.tislo Nizov materlilu pre ICP/MS mnolstve ‘::?:::\:‘ mno"lniw
na 2 roky bez bPH
[ 1 Jeass s Plug for Cross Joint, 3pes 1
2. |3162.1056 Ol mist filter kit for E1M! 18E2M28 2
3. _1X3760-64004 AVF Pht{wm 2
4. 15185.5959 IICP-MS Tuning Sol luﬂl 1
5. {G3266-65003 MicroMist Nebulizer (Glass} 1
6. 163280-67009 | Graphite gaske? for sampling cone (3/pk) for 7700/8800 Serias ICP-M$ 1
7. |G3280-67040 1CP-MS sampler cone, Nickef, 1/pk 1
8. |G3280-67041 77/78/8800 ski cone, Ni, x-fens, 1/pk 1
9. |63292-80012 P ar Plus Fluld 2.5 gal for chiller 1
10. |05980-60051 Cloth, lint frée 1S/PX 1
spolu {-5%!
Ofa: 12.5.207
Vypragovala: Sl o eead ’

Hermes LabSystems, 5.r o, Pichovsii 12, 831 06 Bratislava



Priloha &.2 Vyhlasenie o vplyve produktov a ¢innosti na Zivotné prostredie

HERMES

LabSystems

Hermes LabSystems, s.r.0.
Puchovska 12
831 06 Bratislava

Cestné vyhlasenie - vplyv na Zivotné prostredie

Spoloénost Hermes LabSystems, s.r.0., Pichovska 12, 831 05 Bratislava &estne vyhlasuje, Ze
spotrebny material k laboratérnym pristrojom ktory je predmetom cenovej ponuky nemd negativny
vplyv na Zivotné prostredie.

V Bratislave 13.3.2020

Ing. Jan Hrouzek PhD.
konatef



